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Manuel d'installation

D T855iSH

Emplacements muraux

Le thermostat doit étre installé de 1,2 a 1,5 metre du sol environ.
Sélectionner un emplacement ou la température reste modérée et la
circulation de l'air bonne.
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Guide d'applications du thermostat i Type d'alimentation

Description Raccordement fixe (cable ]

Chauffage au gaz ou au mazout Oui commu n) M M

Chaudiére électrique Oui E NON NON oul
Thermopompe (sans chauffage auxiliaire ou .

d'urgence) Oui NON /

Thermopompe (avec chauffage auxiliaire ou oui

d'urgence) (S I technici f 5 ot

Systémes multi-étage Oui eu ,u.n ec ,nICIen_ ormee

Systémes de chauffage uniquement Oui experl_mente peUt InSta"er ce /

Systémes de refroidissement uniquement Oui prOdUIt’ N

Millivolt Non Lire attentivement les

Télédétection filaire Oui instructions suivantes. Le

Tout systeme de CVCA jusqu'a 5 étages de non—respect de ces instructions s N
chauffage/3 étages de refroidissement avec Oui A H

humidificateur standard contrélé & basse tension| peut endommager cet apparell Ne pas installer le thersr::i(‘,,sat::sd.ans les emplacements
Chauitoge)s ages de eraidssement aec oui | | QU Provoquer des situations . N o

déshumidificateur standard controlé a basse tension. \dangereuses. y, * pres de C\OPdIUItS'q alrdgha;]dé)u fr(l)l(.::

e exposes a la lumiere airecte au solel
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Installation du socle Installation du thermostat

e
WHHE

Menu

~—
°

Auto Cool

Pour un montage horizontal, placer une vis a

Moptage gauche et une a droite.
horizontal A _
M t tical Pour un montage vertical, placer une vis en .
ontage ver haut et une en bas. Aligner les 4 languettes du socle sur les fentes
correspondantes au dos du thermostat,
- \ puis pousser doucement jusqu'a ce que le

9 Conseil d'installation : Risque électrique thermostat s'enclenche a la place prévue.

Le fait d'oublier de couper le courant avant l'installation de cet appareil

peut provoquer un choc électrique et des dommages matériels. e N
\. J Remarque : Pour assurer que le thermostat se
p N positionne parfaitement sur le socle :

Q Avis concernant le mercure 1. Monter le socle a un mur plat.

N' dui ) q c q " | 2. Utiliser les vis fournies.

" os produits ne con.tlenn’eln.t pas de mercure. Cepen ,ant, Si appa.rell 3. Les points d'ancrage pour cloison séche

aremplacer en contient, I'éliminer de facon appropriée. Les autorités doivent étre a ras du mur

locales de gestion des dec’h_etg peuvent vous donner des instructions 4. Les cables doivent étre poussés dans le mur.
(_pourun recyclage et une élimination convenables. ) \ )




Guide de référence du thermostat

Apprenez a connaitre votre thermostat

Guide de référence du thermostat

Apprenez a connaitre votre thermostat

@Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun Set At 2 Q

e o
1 Y

tdoorA

Hum|d|ty 4

COOLO C OLD
5)FAN ON
HEAT ON amn” « "amm”
TAGE
OrROwe PO 1111 69"
Previous Next Run WIFI  Em.Heat

Humidity Hold  Schedule ~ Menu  |AQLMH AutoOff
Tech Set Set Sched SetTime @Done @AutOOn YesCoo@

@ Jour de la semaine

@ Indicateur de pomt de consigne : Affiche la température de consigne
sélectionnée par l'utilisateur.

@ Heure du jour / Temp. ext. / % humidité
@ Indique la température ambiante actuelle.

@ Indique si I'équipement de chauffage ou de refroidissement est en cours
de fonctionnement

@ Globe d'économie d'énergie : Indique que la température de consigne
choisie est un choix efficace.

@ Indicateur de maintien : Affiché lorsque le thermostat est en mode de
maintien permanent.

. Indique le nombre d'étages de chauffage ou de refroidissement en
cours de fonctionnement.

@ Verrouillage du clavier : Indique que le clavier du thermostat est verrouillé.
Témoin WIFI : Indique que le WIFI est connecté.

Bouton du menu du programme : affiche différentes options pendant la
programmation.

@ Bouton Ventilateur : Alterne le fonctionnement du ventilateur entre Auto,
I1AQ et On.

@ Bouton Systéme : Alterne le fonctionnement du systéme entre Arrét,
Refroidissement, Auto, Chauffage et Chauffage d'urgence en fonction des
réglages du technicien du systéme.
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(D) 5
2)

Mon Set At
-l e, e, -' -'
i M ' ' -

COOLON ' '

FAN ON

- [
STAGE —_—
i WHKE T
@ Menu
Auto Cool

u the + or - keytoselect Select Heat, Off, or Cool as
ur desired room temperature. needed. Select Fan On for
A copy of the Operating Manual continuous operation or Fan
e downloaded Auto to cycle fan with
system.

@ Ecran ACL
@ Touche pour écran luminescent

@ Boutons de réglage de la température de consigne

Boutons de programme

@ Boutons Menu

Bouton Ventilateur

@ Bouton Systeme
Porte d'acces au bouton
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A propos du badge

Tous nos thermostats utilisent le méme badge magnétique universel. Rendez-
vous sur notre site Web pour en savoir plus sur notre programme de marque
de distributeur gratuit.

Utiliser la partie en biseau sur
I'aréte du bas

| e | S~

4

Aimant du
couvercle

/

Insérer doucement un tournevis dans la partie
inférieure du badge. Tourner doucement le
tournevis dans le sens antihoraire. Le badge

est maintenu en place par un aimant dans le
renfoncement de la porte d'acces. Le badge
devrait se soulever facilement. NE PAS FORCER.



Cablage Cablage

Identifications des bornes

4 N [ . N\ 1 . . . .
Avertissement : Avertissement : Ce thermostat est expédié de I'usine pour faire fonctionner un systeme
Risque électrique de chauffage et de refroidissement conventionnel. Ce thermostat peut
q q également étre configuré pour un systéme a thermopompe. Consulter
Le fait d'oublier de couper le Tous les composants du systeme | I'étape de configuration de la thermopompe a la page 16 de ce manuel pour
courant avant l'installation de de contréle et I'installation configurer le thermostat pour les applications avec thermopompe.
cet appareil peut provoquer un du thermostat doivent étre , §
choc electrlque et des dom mages conformes aux circuits de classe Systéme conventionnel Systéme a thermopompe ~ Systéme a thermopompe  Systéme a thermopompe
\matériels. J U selon le code NEC. Borne 2étages de chauffage 2étages de chauffage 2étage§de chauffage 2 étages de chauffage
= \. J 2 étages de 2 étages de 2 étages de 3 étages de
Cablage refroidissement refroidissement refroidissement refroidissement
. A 4 )\ Alimentation du Alimentation du Alimentation du Alimentation d
1. Si un thermostat doit étre Conseil RC transformateur transformateur transformateur trlansformlateu;J
rem |acél noter les raccordements d'i llati (refroidissement) (refroidissement) (refroidissement) (refroidissement)
des bornes S?r ce dern(;er. Dans = installation Aimentation du |~ Alimentationdu |~ Almentation du | Alimentation d
certains cas, les raccordements = . transformateur transformateur transformateur transformateur
ne sont pas'codés par couleur. Par 5\(1|t§cr)rorl]eietrr oc% |rS (égrlgrggans i chaufege) — — S
A ! . Transformateur Transf t Commun du Commun du
exemple, le cable vert peut ne pas endommager le bornier. C commun “ommun transformateur transformateur
étre raccordé a la borne G. Un bornier endommagé
Av/i ; > A Robinet inverseur / | Robinetinverseur/ = Robinet inverseur/  Robinetinverseur
2. Dévisser Ies, vis de Ia,\ glaque a peUt empecher le B borne configurable ~borne configurable = borne configurable / 3e étage de
bornes. Insérer les cables puis thermostat de se raccorder chauffageet
revisser les vis de la plaque a correctement au socle et
bornes. causer des problémes de Robinet inverseur / | Robinetinverseur/  Robinet inverseur / Ro/b;ne:clnverdseur
. L. . orne configurable borne configurable = borne configurable
fonctionnement O v figurable b figurable b figurab hauffage et
3. Placer unisolant ininflammable : B
1 ’ .
Idans I ouvertdqre du mur pour éviter | Couple max. = 6,9 kg-cm (6 po-lb).
es courants dair. G Relais du ventilateur Relais du ventilateur Relais du ventilateur Relais du ventilateur

Conseils pour le cablage bremier étagedu _Premier étage du

Premier étage du

Borne C Rema rque: W/E chauffage Chauffage d'urgence chauffage auxiliaire M;zi:g:%ii‘#:ﬂ#gge)
Ce thermostat nécessite un fil Dans de nombreux systemes Premier étage Premier étage Premier étage Premier étage
commun de 24V a la borne C. a thermopompe sans relais de Y durefroidissement = duchauffageet duchauffageet = duchauffage et
hauffage d'uraence. un cavalier refroidissement refroidissement refroidissement
P A ¢ A 9 . 9 . ' Deuxiéme étage Deuxiéme étage Deuxiéme étage
Spécifications des cables peut étre installé entre E et W2 Y2  gurefroidissernont SO. duchauffageet | du chauffage etdu
Utili sble blindé pour transformer le thermostat retoclsement _

,I |Se,r un cable blinde ou nOl:\ en une commande a1 étage pour Deuxiéme étage Chauff liai Deuxiéme étage du ;uxt!?meetagl?. u
blindé pour thermostat de calibre . W2 du chauffage auffage auxiliaire | 1, ffage auxiliaire | Shauffage auxiliaire
18-22 le fonctionnement du chauffage (5e étage du chauffage)

) d’'urgence.
9 S1/S2 Télécapteur Télécapteur Télécapteur Télécapteur
Remarque: H Humidifier Humidifier Humidifier Humidifier
Les schémas de cablage des capteurs de température extérieure, des capteurs
de température intérieure et des capteurs de dalle se trouvent dans les D Déshumidifier | Déshumidifier = Déshumidifier | Déshumidifier
manuels R250S et R251S. L )

(9] 10

Schémas de cablage Schémas de cablage

A Alimentation en courant é Utiliser la borne O ou B pour le robinet inverseur
Cavalier installé en usine. Ne retirer qu'en cas d'installation d'un systéme a 2 A Une connexion commune 24 VCA est requise avec ce thermostat.
transformateurs.
Systéme typique 2 étages de chauffage/2 étages Si le relais DEHUM (déshumidifier) nécessite une entrée normalement
de refroidissement : 1 transformateur sous tension, régler le relais de déshumidification sur NC dans le menu de
R configuration du technicien.
— A L1 (sousension) Systéme typique 2 étages de chauffage/2 étages
RC([@S ] L2 de refroidissement : 2 transformateurs
RHI[D) S F C
Al S Coﬁtﬁ::iEgUR A REMOVE JUMPER B A L1
c | ‘:l @ L/ - H [ L2(SOU$TENSION)
RELAIS DU -
WS CHAUFFAGE LY DEIN) C R
G| 'g‘ Oj RELAISDU Refroidissement seulement - RH([D) S T :I:D: L1 sous Tension)
w2 :' N VENTILATEUR Systéme a ventilateur typique YIES OIS ALSSEUR L2
V2 ([(ES] RELAIS 2 DU (S A C
CHAUFFAGE R A wi[@S —— .
gﬁ;\I{ESZS%BR L1 sous Tension) G | SN M—.
RS L2 w(BeS 1
RHIES =N ES‘E/%&‘ASES’S'%‘M—
Y ([ES
B
wel[@ S
6 [BS RELAIS DU

. . VENTILATEUR Systéme a thermopompe typique 2 étages de
Chauffage seulement - Systéme a chauffage/1 étage de refroidissement

ventilateur
]1& R A

A R A RC -.@ L1 (sous Tension)
RCIE) S ﬁ L 1(sous ension) RH| SN _] L2
RH gg L2 all g@ OMPRESSEUR C
Y C S
C/E g g S |IW/E_ &) S —{ SUreence
— 6 |||EIS]
[ SV I CHAUFFAGE i

(@S RELAIS DU w2|{2)

S A0 B e,

B Ej ® ROBINET

INVERSEUR
DU CHAUFFAGE

Remarque:

Dans de nombreux systémes sans relais de chauffage d'urgence, un cavalier
peut étre installé entre E et W2.

11 12



Schémas de cablage

A Alimentation en courant

Cavalier installé en usine. Ne retirer qu'en cas d'installation d'un systéme a 2

transformateurs.
Utiliser la borne O ou B pour le robinet inverseur

Systéme typique 2 étages de chauffage/2 étages
de refroidissement avec humidificateur 24 VCA.

R A

Systéme typique 2 étages de chauffage/2 étages de
refroidissement avec borne de déshumidification

Menu de configuration du technicien

Ce thermostat posséde un menu de configuration du technicien

pour une configuration plus facile pour l'installateur. Pour régler le

thermostat en fonction de votre propre situation :

1. Appuyer sur le bouton MENU.

Schémas de cablage

A Une connexion commune 24 VCA est requise avec ce thermostat.

Si le relais DEHUM (déshumidifier) nécessite une entrée normalement

sous tension, régler le relais de déshumidification sur NC dans le menu de
configuration du technicien.
Systéme typique 2 étages de chauffage/2 étages de
refroidissement avec humidificateur a contact sec

R A

RC I N ] A L1(sous Tension) RC I @ S ﬂé L1(sous Tension)
RH|[ D) © | L2 RH{|D) O | L2
v (DO feaszes le © v IS fmasa. le ¢
c @ @ 17AAN c @ ® 4
we| % g [ seasou W/E.%_g-— Fehis by,
G H G 1
MEN B WS Ay,
EN e A I e
RELAIS 2 DU RELAIS 2 DU
COMPRESSEUR COMPRESSEUR HSI\?I'I\IJIII\:ICC.I-A%EE%R
HUMIDIFICATEUR REBIg\RI?‘ég-V oM
NORMALEMENT OUVERTES] :|HUM—|

Systéme a thermopompe typique 5 étages
de chauffage/3 étages de refroidissement :

— A R A RA
RC @ ® ] L1 (SOUS TENSION) L1 (SOUS TENSION)
RH{| D) J L2 L2
YV [E O JfeLAispy C OMPRESSEUR C

COMPRESSEUR
C 1
(LS s
W/E 11— RELAIS DU
/ 1 @ S CHAUFFAGE RELAIS DU
6 |[B) O VENTILATEUR
| RELAIS DU

w2 0) OH VENTILATEUR CHAUFFAGE

| AUXILIAIRE 2
Y2 @ ® 1 RELAIS 2 DU RELAIS 2 DU
D || @ ) CHAUFFAGE OMPRESSEUR

] RELAIS 2 DU ROBINET INVERSEUR
COMPRESSEUR REFROIDISSEMENT OU

COMPRESSEUR 2

] RELAIS ROBINET INVERSEUR

DESHUMIDIFICATEUR COMPRESSEURS

Menu de configuration du technicien

Le parameétre de variation,
souvent appelé « fréquence
du cycle », « différentiel » ou

Etapes de configuration du technicien Léaran ACL afficheral Options de réglage

La variation pour le refroidissement
estréglable de 0,2° a2". Par
exemple : Un paramétre de variation

2. Appuyer sur le bgutpn TECH SET (réglage du technicien) ,pendant Chauffage | 2ntidpation  estéglabl. 1 '..' de 0,5 ¥ aciver e chauffge )
3 secondes. Ce délai de 3 secondes permet de ne pas accéder par UHAgE =y, barametre de variation plus b 0. | ouendlatempénatureestdenvinon 0 4
inadvertance aux réglages de l'installateur. Variation petit correspond  des cycles - 05 “Finféreure  a température !

3. Configurer les options de l'installateur comme désiré en utilisant le g:uzgrea?]l:jegtjegtcugepsag;“::fe glelefggtshgge Fetslei)se,tr(?gpr:fg lqauand
tableau ci-dessous. - ! ydesmol HERT S ING 1Y superieu

- + El } fréquents. température de consigne.
Egﬂésﬁerslﬁé).i#cer}:e;REV poelfr navigﬁce)::l(r:lﬁjhna:g’(earggsérﬁgllj?c?ees et les (e réglage permet au thermostat '- |- Utiliser les touches 1 et [=]
. de controler un conditionneur d'air pour sélectionner ON/OFF.
Remarqctile : Apﬁpuyer sur ? touchhg DONE uniquement pour sortir des | pMode PTAC artqnome..t(ela p;rmett;al dteséldectiolnner N |" OFF
options de configuration du technicien. plusieurs vitesses de ventilateur dans les -
4. Appuyer sur DONE pour quitter. deux réglages du technicien suivants. PTRC MOIE
z . ” . » : litsses deventlltelr ~ Ce parametre vous permet de Utiliser les boutons (] et (=]
=
Etapes de configuration du technicien Léaran AlLaffichera] Options de réglage Par défaut QiOEGERY choisir le nombre de vitesses de TG ST 1 .
Cette fonction fera clignoter un rappel Il est possible de régler le autonome ventilateur que le thermostat —
Rappelde  qrpafichage unefoi% le temps dgp |-| |- 1r:|a|?pel dte ngpg(gme"ttdtl) Viteses controlera. l--' 1. Vitesses : ON, Auto 2
i Scoulé } “uat 1€ entre esactive . . 2. Vitesses : Basse, Haute, Auto
rempla(emEnt flon.cponnement écoulé po;r rappglera '-' ' et 2000 heures de O FF (iniquementafiés emode G = Ventilateur basse vitesse - 3 Vitesses - Basse Moyenne
delalampe UV Tutilisateur de changer e filtre. Régler . fonctionnement par paliers deandimendaiatonmne.  B/0 = Ventilateur vitesse moyenne Haute Auto b
cette fonction sur OFF pour la désactiver. = F i TER de 50 heures. etadi) Y2 =Ventilateur haute vitesse ~  FAN SPEEDS '
. Cette fonction permet a 'installateur Il est possible de régler Bomedevitesse | Ce réglage sélectionne la borne Utiliser les touches +Jet (=]
Etalonnage de moifer [étalonnage de ™1 I'affichage de la température mojenneduventlateur  pour un fonctionnement du pour sélectionner les bornes
dela I'affichage de la température ambiantea4°F (2,2°C) Oo F duconditiomneurdair  ventilateur a vitesse moyenne. La - 0/B.
température a:nblantf.tPa;ﬁ e);]en;[())loe, :I Iell| ot U i’iu—dlessu(sj ou en-dessous de autonome borne slelectlonnele ne peut pas '
oh ermostat afmche /0 et quil do a valeur d'usine. ' y étre utilisée pour les opérations
d'ambiance afficher 72°, sélectionner +2. CAL 1BRATE d&”’;ﬁﬂ;’ﬂ;’;‘éﬂ";’m‘;ﬁe de robinet inverseur lorsque la l—' 0
Le paramétre de variation, La variation pour le refroidissement est stacieqeliiesed: BRI G
o souvent appelé « fréquence du réglable de 0, 32" (0,1 "Ca1,1° (). L i MED FRN TERM
Va;'a%qn pourle cydle, « gi%férentieﬁ» 0 0 Poreiemple:unparmétre e vartion alomneesigestr) MEd 2
feffoidissement oy, « anticipation » est réglable =9 de05 Tactiverale refroidissement Quand il est sur marche, le OFF configure le thermostat
Un paramétre de variation plus .-' . -' quandla température st deniron 0 50 thermostat fera fonctionner pour les systemes
pletitfcorrespond a des cycles [c)oSn srg;uepstnlgusrtz;[l)ae ::?ﬁ:;gtgﬁee de ] o I(a r:he;fmopt:impe. EM). Hefaf: X .-"- conventionnels.
us fréquents, et un parameétre ! B ermopompe  (chauffage d'urgence) s'affiche en -n
Pt s ! estdenviron 0,5 °F inférieure ala pomp tant 'g ti 3 tat L ON configure |e thermostat OFF
plus grand a des cycles moins ant qu'option du commutateur S
fréquents. COBL SW NG température de consigne. du systeme. Utiliser les touches Pﬁ:%?p%ﬁgéﬂ e avee
[=Jet=Ipour régler. HERT PUM ’
( )
Conseil pour le réglage de la variation ) Chauffage ~ Optionsde Refroidissement Options de
Le 2e étage s'activera a 2x la variation choisie. Le 2e étage s'activera a 1x Mode systéme  par défaut chauffage par défaut _refroidissement
la variation est atteinte. Par exemple, si la variation est réglée a 0,5° pour Conditionneur d'air autonome (conventionnel) 1 1 1 1
le chauffage et si le thermostat est réglé sur 70°F, le Ter étage s'activera a Conditionneur d'air autonome (thermopompe) 2 2-1 1 1
environ 69,5°F. Le 2e étage s'activera a 69°F. Le 2e étage s'arrétera a 69,5°F TChermopompei % 5, 4,23i 2,1 % 3,21
etle 1era 70,5°F. Si le 3e étage est utilisé, il se mettra en marche a 68,5°F et onventionne u 3,21
s'éteindra a environ 69°F. @
15/ J




Menu de configuration du technicien

Menu de configuration du technicien

Etapes de configuration du technicien Léaan AL affichera] Options de réglage

Etages du
systeme

Désignation
des bornes pour
le 3e étage de
refroidissement

(Uniquement affiché
sile réglage précédent
indique 3 étages de
refroidissement)

Réglage du
systeme

Auxiliaire
bicombustible
pour la
thermopompe
(N'apparait que sila

thermapompe est réglée
sur ON)

Fonctionnement
du ventilateur
électrique ou gaz

(N'apparait quesila
thermopompe est réglée
sur ON)

17)

(e réglage vous permet

de sélectionner le nombre
d'étages de chauffage et de
refroidissement.

Ceréglage permet a la borne 0

ou B d'étre sélectionnée pour le
3e étage de refroidissement. La
borne sélectionnée ne peut pas
étre utilisée pour les opérations
de robinet inverseur lorsque la

thermopompe est activée.

Le commutateur du systéme peut étre
configuré pour |'application particuliere.
(hauffage - Arét - Refroidissement, Chauffage
- Arrét, Refroidissement - Arrét, Chauffage -
Arrét - Refroidissement - Automatique
Remarque : Le chauffage d'urgence est
disponible en mode de thermopompe
uniquement.

(e réglage permet au systéeme de
fonctionner au gaz, au mazout,
au propane ou a tout autre

type de chauffage auxiliaire.

Le thermostat passera par
défaut au chauffage auxiliaire
électrique pour les applications a
thermopompe.

Sélectionner GAS pour que le
systéme controle le ventilateur
pendant un appel de chaleur, et
sélectionner Electrique pour que le
thermostat controle le ventilateur
pendant un appel de chaleur.

Remarque : Si la thermopompe est
réglée sur ON, cette étape ne s'affichera
pas et sera par défaut ELECTRIQUE.

cHel

:

[y

AbES

nm TE M
Luue n

SWSTEM GET
AutoArrét
Chauffage

d'urgence
Refroidissement

Utiliser les boutonsetE'pourséIecﬂonner
1 étage de chauffage/1 étage de refroidissement,

2 étages de chauffage/1 étage de refroidissement,
2 étages de chauffage/2 étages de refroidissement,
3 étages de chauffage/1 étage de refroidissement,

3 étages de chauffage/2 étages de refroidissement, 2
3 étages de chauffage/3 étages de refroidissement,

4 étages de chauffage/2 étages de refroidissement,
4 étages de chauffage/3 étages de refroidissement,
5 étages de chauffage/3 étages de refroidissement.

etages e
(hauffage

Remarque : Les choix de chauffage et de
refroidissement sont limités en fonction de la
configuration du systéme conventionnel, de la
thermopompe ou du conditionneur d'air autonome.

Utiliser les boutons [(+1et =]
pour sélectionner 0/B.

Utiliser les boutons (=1
ou[=Jjusqua ce que

I'application souhaitée (huffge

clignote. AUTO = it

(commutation automatique) o
Refoidisement

Utiliser les touches (=] et[=]
pour sélectionner ON/OFF.

OFF

Utiliser les touches =] et[=]
pour modifier le réglage.

GAS
(Gaz)

Menu de configuration du technicien

Satisfaire aux
étages de point
de consigne

(Uniquement
affiché sily a plus
d'un étage de
chauffage ou de
refroidissement)

Délai du
changement
d'étage
(Uniquement
affiché s'il y a plus
d'un étage de
chauffage ou de
refroidissement)

Durée
minimum de
fonctionnement
du compresseur

Temporisation
du cycle court du
compresseur

Ventilateur de
refroidissement
Temporisation

Cette fonction permet au
thermostat que plusieurs
étages de chauffage ou de
refroidissement soient activés
jusqu'a ce que la valeur de
consigne soit atteinte.

Cette fonction permet une
temporisation quand un étage
supplémentaire est requis. Elle donne
a l'étage précédent plus de temps
pour atteindre la valeur de consigne.

Remarque : Ne s'affichera pas si un capteur
extérieur avec température de point
d'équilibre est utilisé.

Cette fonction permet a
'installateur de choisir la durée
minimale de fonctionnement du
compresseur. Par exemple, un
parameétre de 4 fera fonctionner
le compresseur pendant au moins
4 minutes a chaque fois qu'il se
met en marche, peu importe la
température de la piece.

La temporisation du cycle court
du compresseur protege le
compresseur d'un cycle trop
court. Cette fonction permettra
au compresseur de ne pas se
mettre en marche dans les

5 minutes qui suivent son dernier
arrét.

Le délai du ventilateur du
refroidissement retardera la
mise en marche du ventilateur
en mode de refroidissement et
e fera fonctionner apres que

le compresseur se soit éteint
pendant un court moment pour
économiser de |'énergie dans le
cas de certains systemes.

=d L

-
(=]
pn Ny}
L

=
(=]
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Utiliser les boutons [+]
oul=Tpour I'activer ou la
désactiver.

OFF

Utiliser les touches +Jou
[=Ipour sélectionner OFF,
5,10, 15, 30, 45, 60 ou 90
minutes.

OFF

II'est possible de régler la durée
minimale de fonctionnement du
compresseur sur OFF (désactivé),
ou 3,4 ou 5 minutes. Si 3, 4 ou5
est sélectionné, le compresseur
fonctionnera pendant au moins
la durée sélectionnée

avant de s'arréter. Utiliser les
touches [+ et (=1 pour modifier
le réglage.

Sélectionner ON empéchera

le démarrage du compresseur
pendant les 5 minutes qui
suivent sa derniére mise en
marche. Sélectionner OFF pour
supprimer ce délai. Utiliser

les touches [+1et (=1 pour
modifier le réglage.

OFF

ON

[[est possible de régler le délai du
ventilateur du refroidissement sur
OFF, 10, 30, 60 ou 90 secondes. Si un
délai de 10, 30, 60 ou 90 secondes
est sélectionné, le ventilateur ne

se mettra pas en marche pendant

la durée de ce délai quand il y a un
appel de froid et sera en marche
pendant cette durée une fois I'appel
de froid obtenu.

OFF
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Options du
programme

Périodes de
programmation

(S'affiche uniquement
si loption de
programmation est
réglée sur 5 jours ou
7jours)

Récupération
pro

Réducteur
de cycle

(S'affiche
uniquement
sil'option de

programmation
est réglée sur 5
jours ou 7 jours)

®

(e thermostat peut étre configuré

pour utiliser un programme sur
7 jours ou pour ne pas utiliser de
programme.

Remarque : Si 7 jours est sélectionné,
vous programmerez les sept jours
individuellement.

Si 0 jour est sélectionné, le thermostat

devient non programmable et le
bouton de réglage du programme
disparait du menu.

(e thermostat peut étre

configuré avec 2 ou 4 périodes de

programmation par jour.

Cette fonction démarrera le
chauffage et le refroidissement
plus tot pour amener la
température du batiment a son
point de consigne programmé
avant le début de la période
MATIN, SOIR ou OCCUPE.

(e réglage maximise |'efficacité
et la longévité de I'équipement
en augmentant les réglages de
variation pour le chauffage et
le refroidissement a 2° pendant
les périodes d'inoccupation

et d'absence. Cela réduira
considérablement les cycles
d'arrét/mise en marche du
systéme.

PROGRAM

PRO
RECOVERY

()
==
()
-
m
pui-4

Utiliser le bouton ] et (=]
pour sélectionner 7d pour
un programme sur 7 jours
ou 0d pour ne pas utiliser de
programme.

/d

Utiliser les touches +]et[=]
pour sélectionner 4, 2C ou 4C
périodes par jour

4: Wake (matin), Leave (jour),
Return (soir), Sleep (nuit)

2C: les périodes sont Occupé
et Inoccupé.

4C: les périodes sont Occupé
1, Inoccupé 1, Occupé 2 et
Inoccupé 2.

Utiliser les touches [+ ou (=1
pour l'activer ou la désactiver.

ON

Utiliser les touches 1 ou
[=Ipour
I'activer ou la désactiver.

OFF

Etapes de configuration du technicien LécranAlLaffichera]l Options de réglage

Verrouillage
du clavier

Code
verrouillage
du clavier :

(Uniquement
affiché surle
verrouillage du
clavier est réglé
sur Basic, Partial
ou Full)

Le verrouillage du verrouillage
vous permet de configurer e
thermostat de facon a ce que
toutes les touches ou certaines
d'entre elles ne fonctionnent pas.

La fonction de verrouillage du
clavier avec code est uniquement
affiché lorsqu'elle est réglée sur
BASIC, PARTIAL ou FULL.

KeY COIE

Utiliser les boutons [+Jet

=1 pour sélectionner OFF,
BASC, PART, FULL. Sur OFF,

e verrouillage du clavier est
désactivé. BA-BASIC=]e
verrouillage de base du clavier
verrouille la touche de menu.
PA - PARTIAL = verrouillage
partiel du clavier pour
verrouiller toutes les touches
sauf les touches et de point de
consigne.

FU - FULL = verrouillage
complet du clavier pour
verrouiller toutes les touches.

OFF

1. Lorsqu'elle est activée, vous
devez saisir le code apres avoir
appuyé simultanément sur les
boutons [+]et [=1pendant

3 secondes pour activer ou
désactiver le verrouillage du
clavier. Un écran s'affiche pour
saisir le code.

2. Utiliser (=1 et =1 pour OFF
modifier chaque chiffre.

Utiliser les touches Précédent

et Suivant pour passer d'un

chiffre a l'autre. Le chiffre

actuel clignote.

3. Appuyer sur Terminer une
fois le réglage effectué. Si

e code correct a été saisi, le
verrouillage du clavier est
désactivé.

Remarque concernant le verrouillage du clavier : La fonction de
verrouillage du clavier sélectionnée doit étre activée avant de quitter
la configuration du technicien. Si cela n'est pas effectué, toutes les
touches seront actives. Pour verrouiller le clavier, appuyer sur les
boutons [+ ]et[-]pendant 3 secondes. Un verrou s'affiche. Pour
déverrouiller le clavier, appuyer sur les touches [+ et [- I pendant

3 secondes.
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Le verrouillage du clavier avec THCHHD
création
de code est affiché lorsque le
Code de verrouillage du clavier
est activé (réglé sur Basic, Partial
ou Full).
(réation
du code de
verrouillage
du clavier
(Uniquement
affiché surle
verrouillage du
clavier est réglé
sur Basic, Partial
ou Full)
CODE
Cette fonction vous permet de fixer une limite "
Cha,Uffage maximale pour la température de consigne L-' L-
PO'"_t de duchauffage atempératurede consigne ne (] '_
consigne peut pas tre supérieure a cette valeur. HEAT L 1T
o Cette fonction vous permet de réglerune | g S
Refroidissement ' valeur minimum pour la température i
Point de consigne de onsigne du efroidissement.La l- l-l
Limite température de consigne ne peut pas
tre inférieure a cette valeur. O L 9
Heures Cette fonction sélectionne une période
o maintien e maintien temporaire pour le mode
de mainti de maintien t i le mod
temporaire de programmation du thermostat. ' '
: Lorsque le point de consigne est S
(Safficheuniguement | - mogiiié, e thermostat passe en |
""’pt"”t‘.de . mode de maintien temporaire pour le
r’;r;l%r:majﬂ:;u nombre d'heures sélectionné dans ce
7jous) réglage du technicien. TEMP HDLIERS

21

OFF= Le code est désactivé et
I'icéne de verrouillage est utilisée
pour verrouiller et déverrouiller
['affiche.

ON = Créer un code a 4 chiffres
qui permettra de verrouiller et de
déverrouiller le clavier.

REMARQUE : Dans ce réglage du
technicien, le champ de I'horloge
affiche les 4 caracteres sous forme

de 0, le premier 0 étant clignotant. 0000

Sélectionner les chiffres du code
en utilisant les boutons [+Jet (=]
et passer d'un chiffre a l'autre en
utilisant les boutons Suivant et
Précédent. Une fois DONE pressé,
e code créé est enregistré et sera
requis pour activer ou désactiver
les fonctions de verrouillage du
clavier. Le code du thermostat
principal est 7761. Il remplace
tout code de verrouillage du
clavier créé.

Utiliser la touche +Jou[=1
pour sélectionner le point de
consigne maximum du chauffage
et le point de consigne minimum
du refroidissement.

Utiliser la touche (+Jou
[=1pour sélectionner
la température de
consigne minimum du
refroidissement.

Utiliser les boutons [+ 1 et [=]
pour sélectionner 0, 1,2, 3,
4 5et6.

90°F

44°F

‘Fou°C

Format
d'horloge
12 0u 24

heures

Pré-
occupation
Ventilateur

Eclairage de
I'affichage

Cette fonction permet de -
choisir entre un affichage de la '.' |

< . -
température en Fahrenheit en '

Celsius.

L'heure peut étre affichée sur 12
ou 24 heures.

CLODH SET

Les réglages du ventilateur de pré-
occupation mettront le ventilateur sous
tension avant la période d'occupation
pour fournir une ventilation avant les '-' |-
périodes d'occupation programmees. -
(ette fonctionnalité s'affiche uniquement ' '
si'étape de configuration du technicien

pourles périodes est définie sur 2C ou 4C.

Utiliser les touches C+1 et =1 pour
régler.

PRE-GCC

FAN

L'éclairage de I'affichage peut étre
configuré pour rester allumé en
continu ou pour s'allumer quand
une touche est pressée Il ay des
sélections BAS et HAUT pour le ALES LT
fonctionnement en continu.

“F pour Fahrenheit
Cpour Celsius

Utiliser la touche 1 ou (=1
pour sélectionner le format
d'horloge (12 heures ou 24
heures).

Vous pouvez sélectionner le
ventilateur de pré-
occupation de OFF, 1,

20u 3 heures. Si1,2

ou 3 est sélectionné, le
ventilateur s'allumera autant
d'heures avant la période
d'occupation programmée.

Utiliser les boutons [+] et[=]
pour sélectionner OFF, BAS
ou HAUT.

OFF permet d'allumer
I'éclairage quand la touche
d'éclairage ou une autre
touche est pressée.

LOW configure |'éclairage de
I'écran pour qu'il reste allumé
en permanence a une faible
intensité. Lorsqu'un bouton
est pressé, I'éclairage de
I'écran passe a une intensité
élevée.

HIGH configure I'éclaira?e de
I'écran pour qu'il reste allumé
en permanence a une haute
intensité.

°F

12H

OFF

BAS
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Permet de saisir un numéro de
téléphone. Choisir ON (activé) ou
OFF (désactivé).

Remarques :

Si Contractor Call Number (numéro
de téléphone de l'installateur) est
sur ON, le numéro de téléphone sera
affiché en cas d'appel de chaleur ou
de froid durant 24 heures ou si le
bouton d'éclairage est pressé pendant
3 secondes. Pour effacer le numéro
de téléphone de I'affichage, appuyer
sur le bouton de I'éclairage pendant
3 secondes.

Numéro de
téléphone de
I'installateur

PHONE NUMIER
(ette fonction configure le ventilateur

a un nombre sélectionné de cycles par

heure. Remarque : Ce mode peut étre

active ou désactivé a tout moment durant

|e fonctionnement normal en sélectionnant

e mode 1AQ (qualité de I air intérieur) du
ventilateur. Une fois activée, cette fonction
montre foption IAQ sur e bouton du ventilateur.

Mode IAQ

Remarques:

(emode programmable/sélectionnable fera

fonctionner le ventilateur 1a 4 cycles par heure, 1345

minutes par cycle. Une fois le mode programme dans

[a configuration du technicien, sélectionner IAQ avec le

bouton du ventilateur pour activer. Pour désactiver ce

mode, sélectionner « ON» ou « AUTO » avec e bouton

du ventilateur, OOMOE VDL

(Cela vous permet de sélectionner le nombre

minimum de minutes pendant lesquelles le
ventilateurfonctionnera par cycle de mode

IAQ. Le thermastat enregistrera a durée de

fonctionnement du ventilateur en mode de

fonctionnement normal du chauffage et du

reffoidissement. Si une durée de fonctionnement '
supplémentaire du ventilateur est nécessaire, le

thermostat fera fonctionner le ventilateur pour l
satisfaire les minutes du mode QA.

Remargues : Ce mode programmable/sélectionnable
fera fonctionner le ventilateur 1 4 cycles par heure, 13
45 minutes par cycle. Une foisle mode programmé dans
[a configuration du technicien, sélectionner A avec le
bouton du ventilateur pour 'activer. Pour désactiver ce
mode, sélectionner « ON» ou « AUTO » avec le bouton
duventilateur.

Minutes [AQ
par cycle

00 MO MO
L S R e )

Si ON est sélectionné, un
écran de saisie s'affiche apres
avoir appuyé sur NEXT STEP
(étape suivante). Utiliser

les touches =1 et (=] pour
sélectionner le numéro
voulu et les touches FAN ou
SYSTEM pour passer d'un
caractere a l'autre. Voir la
remarque ci-dessous sur le
fonctionnement.

Sélectionner OFF, 1,2, 3 ou
4-avec les boutons [(+1ou
[=1. Ceci définit le nombre
de cycles par heure pendant
lesquels le mode ventilateur
IAQ fonctionnera.

Sélectionner 1,5, 10, 15, 20,
30 ou 45 minutes.

Lorsque le mode de
ventilateur IAQ (qualité de
I'air intérieur) est activé, il
s'assure que le ventilateur
fonctionne pendant au
moins le nombre de minutes
sélectionné par cycle de
mode IAQ.

(ette étape ne s'affiche pas si
I'étape précédente est reglée
sur OFF.

OFF

OFF

Mode
d'économiseur

(Ce mode ne peut pas
étre utilisé avecle mode
de conditionneur d'air
non programmable,

3 étages de
refroidissement, et
e mode air frais ou
refroidissement naturel)

Désignation
des hornes de
[€conomiseur

(uniquement affiché si
[économiseur est activé)

Minutes d'air
frais

Lorsque cette fonction est activée,
la borne de I'économiseur est
activé pour les périodes WAKE
[matin], RETURN [soir], SLEEP
[nuit], OCCUPIED [occupé]. Cette
fonction reste désactivée sur la
programmation est désactivée (0
jour). Cette fonction utilise I'une
des bornes configurables (0/B)
pour connecter I'économiseur.

(e réglage permet de
sélectionner une borne pour

les fonctions d'économiseur. '
La borne sélectionnée ne

-
peut pas étre utilisée pour L'
inverser le fonctionnement du \ '
robinet lorsque le réglage de -

ECON TERM S

thermopompe est activé.

(e réglage sélectionne le nombre
de minutes minimum d'activation
du registre d'air frais.

Utiliser les touches +]et[=]
pour sélectionner ON ou OF.

Utiliser les boutons [(+] et [=]
pour sélectionner 0/B.

Utiliser les boutons C+] et (=]
pour sélectionner 5, 10, 15,
20, 25,30, 35, 40, 45, 50, 55,
60 minutes.

OFF

Numéro de téléphone de l'installateur
Si Contractor Call Number (numéro de téléphone de l'installateur)
est sur ON, le numéro de téléphone sera affiché en cas d'appel de
chaleur ou de froid durant 24 heures ou si le bouton d'éclairage est
pressé pendant 3 secondes. Pour effacer le numéro de téléphone de
\I'af‘ﬁchage, appuyer sur le bouton de I'éclairage pendant 3 secondes.

[Une remarque sur le mode IAQ (qualité de I'air intérieur)
Ce mode programmable/sélectionnable fera fonctionner le ventilateur
1 a4 cycles par heure, 1 a 45 minutes par cycle. Une fois le mode

programmé dans la configuration du technicien, sélectionner IAQ
avec le bouton du ventilateur pour I'activer. Pour désactiver ce mode,
\sélectionner « ON » ou « AUTO » avec le bouton du ventilateur.
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Cette fonction permet a I'air frais Utiliser les boutons [+] et (apteurde  !lestpossible de désactiver le ON active le capteur local
. d'entrer dans une unité pendant =] pour sélectionner OFF, 0C température capteur sur le thermostat T855SH. T855SH. OFF désactive le
Mode Air une durée sélectionnable. ON ou ON. = Au moins un télécapteur intérieur '-' '-' capteur local T855SH.
Frais Lorsque le mode Air frais est . ocale R251S doit étre connecté pour
activé, le ventilateur et la borne ARRET : Le thermostat ne désactiver le capteur local T855S. '-' (M| 0 N

permet pas le mode Air frais. (Uniquement

(;s Jteglaasg:tp: durregistre d'air frais s'activent '-' |- O FF affchésile Remarque : N'apparait que sile
Wilisé avec un simultanément. ' ' '-- 0CON: Le mode Air frais est réglage des télécapteur est réglé sur 1.
conditionneur - activé pendant les périodes télécapteurs est LOrRL TR
e T e Occupe, Matin(,jSoirI, Nuit réglé sur 1) Soee e
? ! mais pas pendant les —— . 5
3 étages de éériod‘; N%n occupé et Jour). Nombre de  Permet 'utilisation de jusqu'a 1,4,9, ou 16 capteurs
reflr’('”dlssen']ent télécapteurs seize capteurs intérieurs R251S. d'intérieur peuvent étre
SUTECOmOMIBEL! ON : Le thermostat activera iopg Remarque : N'apparait que sile ' utilisés. Consulter le manuel
activé.) Bl A h intérieurs . . " oct réqlé d'installation R251S pour
FRESH A IR eérr?:dee ir frais pour chaque P— télécapteur est réglé sur 1 etle | des informations détaillées 1
P ' afﬁghé gl :{J:ﬁlrlr;i:rlce;]zemperature locale sur le branchement.
Borne Air frais Ce réglage permet de Utiliser les boutons C+Jet[=] 1églage des ’
sélectionner une borne pour pour sélectionner 0/B. temlp“-‘“’s )eSt NUMBER REMOTE
(Uniquement |es_fonct|ons du registre d,alr regle sur
affichésilemode frais. La borne sélectionnée Pour une température extérieure liser | =
Airfrais estactivé)  ne peut pas étre utilisée pour |-' Point d'équilibre ¢, p¢ieure auppoint d'équilibre, le Igllsg[uessétl):clggr?;e; OEIE
i rgtglagﬁpe/pem inverser le fonctionnement du L\ 0 bicombustible thermostat mettra uniquementla/ | o0 o0 10,15,20,25,30, 35,40, 45,
pas etre utilise avec rohinet lorsque le réglage de S i 50 degrés.
un conditionneur  thermopompe est activé i .y les borne(s) Y sous tension pour le q
‘ai ’ MiquEmENtatiiche. — chayffage. Pour une température "
d?rlautonome, sile réglage des iage. féri - . ' ' OFF
étages de télécapteurs st exterieure inférieure au point "

refroidissement
ou |'économiseur

réglé sur 2 ou si AUX
bicombustible = ON)

d'équilibre, le thermostat mettra
uniquement la borne W2 sous

active. ON. FRESHIRIR TR tension pour les appels de chaleur. 3 e Po aiT
Le thermostat peut étre réglé Utiliser les flaches droite et Un point d'équilibre avec chauffage Utiliser les boutons =l et =1
Fon(tlonnement pOUr! L!ne des trois appllcatlons Ig!auche pourhselec_tlonner auxiliaire é|e(tr]que Optimisera pour sélectionner 10,15, 20,
dutélécapteur des télécapteurs: 0 Pas de '-' une des trois ortlons. Point ['efficacité de la thermopompe. 25,30, 35, 40, 45, 50 degrés.
: " | capteur, TIntérieur, 2 Extérieur, Consulter le tableau des e Lorsque la température extérieure
(uniquementffichsile 3 S, '-' bornes $1/52 surla page O d'équilibre o supérieure a la sélection AUX
S Silvante pour JZpLE electrique  cuTOUT, le thermostat, qui autorise
aux bornes S1 et 2 lons. b 0
) 2 AUX uniquement les bornes Y, mettra sous -—
REMOTE MDD G tension et verrouillera la horne W2. . ' ' '
ut Out A o -
Lorsque la température extérieure ind

~
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chute en dessous de la sélection AUX

Borne S1/S2 (:?%i;::mzt C(UTOUT etsesitue au-dessusdela | Auw CHT guT
. <alage d sélection AUX CUTIN, le thermostat
mm Description m t:%é%ie;; permettra aux bornes Y et a la borne
W2 de se mettre sous tension.
‘o La moyenne est calculée entre la température est réglé sur2 ; -
1 Intérieur Iocalz o [es températures des télé p : R251S ous Euxiliaire Lorsque la température extérieure
peratures des telecapteurs. beombustibfeest| €L TEreure ala sélection AUX
2 Extérieur Latempérature extérieure clignote sur 'horloge. ~ R250S Ay | TN Ieti}elrn;ostat \%}gnetntera
- ” uniquement la borne W2 e
3 Sol Le température a(lj] s?l eﬁt gfﬁchee dans le menu R250S ver?ouillera Sy )
u technicien.

Menu de configuration du technicien

OFF

Etapes de configuration du technicien LécranAlLaffichera]l Options de réglage Etapes de configuration du technicien LécranAlL affichera]l Options de réglage

Un point d'équilibre avec
chauffage auxiliaire électrique
optimisera |'efficacité de la
thermopompe. Lorsque la
température extérieure est

Utiliser les boutons [+] et [=]
pour sélectionner 10, 15, 20,
25,30, 35,40, 45, 50 degrés.

Bome de
refroidissement naturel

(Le mode Arfrais t e

(e réglage permet de
sélectionner une borne pour les
fonctions de refroidissement
naturel. La borne sélectionnée
ne peut pas étre utilisée pour

Utiliser les boutons (=1 et (=1
pour sélectionner 0/B.

Point perature exterieul refoidissement aturel pewent —
Vel supérieure a la sélection deadiéssimutanénent) | inverser le fonctionnement du ‘ ' O
d, equ[llbre AUX CUT OUT, le thermostat leefuiismertrtieie  robinet lorsque le réglage de L
€lectrique  autorisera uniquement la mise ptpiséetistennolede.  thermopompe est activé. ‘e
AUX sous tension des bornes Y et condiiomneurdairautonomeet
N’ Bt
Cutl verrouillera la borne W2. Lorsque . 1§ ettt o
utin ) o S en mode d économiseur)
la température extérieure chute ' ' ' O FF FREE COM TRM
(uni ¢ on dessous de la sélection AUX —
umnement Ut OUT et se situe au-dessus UK CUT m La température du capteur au sol 5.0.
réglage des de la sélection AUX CUTIN, Sol s'affichera.
télécapteurs le thermostgt permettra aux Température - -
estréglésur2  bornesY et alaborne W2 de se Remarque : N'apparait que si 1)
ousi Auxiliaire  mettre sous tension. Lorsque (Uniquement  REOP est réglé sur 3. | ""
bicombustible est |3 température extérieure est afﬁ(c]he' sile - S' O'
sur Arrét) inférieure a la sélection AUX CUT : o
in t réglage des Utiliser les touches [(+J et [=]
IN; le thermostat alimentera télécapteursest  pour régler.
uniquement la borne W2 et réglé sur3)
verrouillera la ou les bornes Y. FLODR TEM
Le délai d'atteinte du point d'équilibre OFF, 15, 30, 45, 60, 75, 90 . (] régllage permet de déﬁnir une Utiliser les boutons C+Tet (=1
Délai permettra la mise sous tension de Ll[n-lte température limite maximum Eour sélectionner la limite
dattei la borne auxiliaire W2 méme si la supérieure ausol pourle chauffal)ge. Le - futehpo%rsle %Bteur de
dattEI‘ntte température extérieure est supérieure au sol chauffage sera coupé quandla | §)_  planche3s-
upoin au point d'équilibre choisi. Si cette - - température au sol est supérieure
d'équilibre fonction est activée, auxilaire sera I L. (Uniquement  ~ a cette valeur. Remarque: '-' '-' 86
mis sous tension pendant le cycle en ) l OFF affiché sile N'apparait que si REOP est réglé
(Uniquement | Cours une foisle délai 'ateinte du ,|’?9|39e des | sur3.
affichésile pointd'équilibre expiré. & féc"‘lgtsel:’rr;)“t
téglage des o : HEH LT
télécapteurs est Relmayque :Napparait que i le point
réglé sur2) TS TS e . Ce réglage permet de définir une Utiliser les touches =] et (=1
extérieure. 3P RUN T Limite température limite minimum s sélectionnera limite
N — " inférieure  ausol pour le chauffage. Le asse pour le capteur de
Free (ooling Cette fonction amenera de | air extérieur Utiliser les touches [+ Jet [~ € EL: € chauffgge s i engmarche |- .-' plancher.
(Refoidissement pour les opérations de refroidissement de e, e poUrsélectionner ON/OFF. auso automatiguement quand la S 5 0
naturel) iy i i i I L- (Uniquement | température au sol est inférieure ) s
, | Bl '.' | O FF affichésile 3 cette valeur. Remarque :
(Uniquement affiché sile ~ température de consigne. Ce réglage ne peut réglage des N'apparait aue si REOP est réqlé
y & R, e pparaitq g
réglage des télécapteurs e active que sile thermostat est en mode FREE OO G télécapteursest | ¢, 3
estiéglésur2) —  de refroidissement. UL réglé sur 3) ’ A (L B AT

27)



Menu de configuration du technicien

Etapes de configuration du technicien LéranAlL affichera]l Options de réglage

Humidifier

Déshumidifier

Utiliser les touches [+ Jet =]
Four ['activer. Si ON est sélectionné,
"humidité sera affichée sur I'écran
principal et a borne HUM sera
mise sous tension quand le point
de consigne de I'humidité est
supérieur a ['humidité ambiante en
mode chauffage.

Cette fonction ajoute de
I'humidité quand la touche
Systeme est sur Heat (chauffage).

OFF

Cette fonction élimine de Utiliser les touches CJ et C=1 pour

Menu de configuration du technicien

Ce tableau fait référence aux différents niveaux d’humidité
auxquels le thermostat se conformera, en fonction des mesures
de température extérieure. Lorsque la sélection du réglage
automatique de I'humidité est ON1 ou ON2, I'humidité du
thermostat restera ajustée au niveau d'humidité qui correspond
a la température extérieure en fonction de I'index du graphique
ci-dessous.

['activer, Si ON est sélectionné, 'humidité s

I'humidité quand la touche
sera affichée sur 'écran principal et la 0 FF

System (systéme) est sur Cool
(refroidissement). horme DUM (déshumidifier) sera mise
sous tension quand le point de consigne

de humidite est inférieur a [humidité

Réglage automatique de I’"humidité

Lorsque la température extérieur est :

~\

TEHLM 1D iRy ambiante en mode de refroidissement. > +40°F 45% 50%
. Cette fonction permet a Utiliser les touches droite +30°Fa40°F 40% 45%
Etalonnage  [installateur de modifier lqt, tgaluche pour /réggler
de I'humidité I'étalonnage de I'affichage de IR | ctalonnage +/-3. +20°Fa29°F 0 0
liumnidite amblante: ' ' L- Et?r?egngﬁgsnrteg ISa"geenviron O > i
(N'apparait que '—' . p ° ’ +10°Fa19°F 30% 35%
si Humidifier/ oF x Ao
Déshumidifier est ‘a1 1T o 0Fa9'F 25% 30%
réglé sur ON) HOMD Y DR — =
-1°Fa-10°F 20% 25%
(ette fonction force I'air conditionné a Utiliser les touches [+] et om « o
fonctionner plusfongtemps pour retirer =1 pour sélectionner Off, -11°Fa-20°F 15% 20%
['humidité selon le besoin. L'air conditionné 2,3,4,5
sur-refoidirala piéce de quelques degrés Si sélectionné, un chiffre est <-20 10% 15%

Déshumidifier

jusqu'a ce que Ihumidité atteigne la valeur sélectionné, le thermostat L

utilisera la climatisation
pour « sur-refroidir » afin
de controler I'humidité en

e consigne choisie. Les valeurs ci-dessous
correspondent au nombre maimur de

avec degrés auquel le thermostat sur-refroidira '-' |- Y o ey
limatisati pouratteindre e point e consigne L l-- Si OFF est sélectionné, le OFF
climatisation  ¢hymidits, Par exemple, sile point de S systeme n'utilisera pas le
o it consigne de température est de 70, le point sur-refroidissement.
ueRaiett - deconsigned humiditéde 50l variaion
déShl(J]midiﬁcation de 1 degré, et si « Déshumidification

est réglée sur ON)

Menu

Etapes de configuration du technicien LécranAlLaffichera] Options de réglage Etapes de configuration du technicien LéranAlLaffichera]l Options de réglage

avec climatisation » est réglé sur3, que

[a température ambiante st de 68 et

que ['humidité intérieure est de 60. . le
thermostat continuera a faire fonctionner la
dlimatisation jusqu'a 67 degrés pour atteindre

le point de consigne d'humidité de 50 EHMO Y R

de configuration du technicien

La quantité de sur-refroidissement Utiliser les touches fléchées

L""!t? dusur- permis en utilisant la climatisation - gauche et droite pour Réglage
refroidissement pour retirer ['humidité. Cet écran _.' sélectionner par combien automatique
~estuniquementaffiché lorsque ] de degrés le systeme peut 3 de I'humidité
D(N ;ppa_r;% quest | - pehumidify with AC (Déshumidifier -— sur-refroidir. e 'humidite
esnumidiner avec . Y i
conee o, avecla dimatisation) est réglé sur . . .
cllmanssaut:oOnNe)st réglé ON dans le menu de configuration A Les options sont: 2,3,4,5 (Ugﬁ'qﬁ?“?ei"t
du technicien. SRR B AilegE
: : - ~ ,rgglage des
HUM Options pour la mise sous tension Utiliser les touches gauche télécapteurs est
de la borne HUM. | et droite pour sélectionner réglé sur 2 et si
Borne ( I'une des quatre options. 'humidification
Voir le tableau ci-dessous. 'I estactivée)
(N'apparait que si Consulter e graphe de la
I'humidification blorng HUM ci-dessous pour
est activée) M TERM B I'explication des options.
Relais
Borne Options pour la mise sous tension Utiliser les touches gauche et Déshumidifier
DUM de la borne DHM. droite pour sélectionner ['une
TR | des quatre options. (N'apparait quesila
' i oir le tableau ci-dessous. éshumidificati
(Napparait ' Consulter le graphe de la borne 1 desm,’m',d'ﬁcat'o" &t
déshl?#leidsilt’:gation DHM ci-dessous pour obtenir e Al
st réalée sur une explication de ces options.
N 2t TERT PR
Borne HUM (humidifier) Borne DHM (déshumidifier)
La borne HUM se met sous tension quand La borne DUM se met sous tension quand
ORTIONS ['humidité ambiante est : VAL I'humidité ambiante est :
inférieure au point de consigne de supérieure au point de consigne de
L I'humidité et le chauffage ou le ventilateur 1 I'humidité et le refroidissement ou le Mode
est sous tension. ventilateur est sous tension. Summer
inférieure au point de consigne de supérieure au point de consigne de Away
2 [ humidité et le chauffage est sous tension. 2 [ I'humidité. Le ventilateur sera également
— - - mis sous tension durant un appel (uniquement
inférieure au point de consigne de d'humidité. affichésila
3 I hurrrrlllitsi|:(e).utetg:2igInaheuurgzirsnegslserlnent supérieure au point de consigne de déshumidification
d'humidité. 3 I'humidité. estactivée)
4 inférieure au point de consigne de 4 _ supérieure au point de consigne de
I'humidité. I'humidité et le compLesseur n'est pas en
marche.

Cette fonction ajuste I'hnumidité
ambiante au fur et a mesure
des variations de température.
Lorsque OFF est sélectionné,
I'humidité reste constamment
au méme pourcentage. Sur
ON, I'humidité intérieure varie
en fonction de la température
extérieure.

RUTO R DY
La borne D peut étre configurée
comme normalement ouverte ou
normalement fermée.

D,
NO = Normalement ouverte . ' ' '
NC= Normalement fermée [ ]

HReLRY OVD

Le mode Summer Away (Vacances
d'été) protege la maison pendant de
longues périodes d'inoccupation, par
temps chaud et humide. Cela se fait
en maintenant les réglages d'humidité
et de température souhaités
programmeés. Le mode Summer Away
s'affichera dans le champ de texte et
permettra au thermostat de mettre

e point de consigne et le niveau
d'humidité programmés en maintien
permanent lorsque ce parameétre

est activé (HOLD (maintien) devra
étre supprimé manuellement). Le
réglage de déshumidification doit étre
activé pour que cette fonction soit
disponible. Le minimiseur de cycle
est activé lorsque le mode Summer
Away est activé par |'utilisateur
(généralement, le minimiseur

de cycle est hasé surles périodes

d'inoccupation et de jour). SUMMER RlRv

Ajoute un autre réglage du technicien :
suivre celui-ci

Menu de configuration du technicien

Utiliser les boutons [+ et [=]
pour sélectionner OFF, ON 1
ouON2.

Lorsque ON 1ou ON 2

est selectionné, le taux
d'humidité est ajusté et

le thermostat revient au
niveau d'humidité d'origine
quatre heures plus tard.
Voir le tableau de réglage
automatique de I'humidité

ala page précédente.

Utiliser les touches et pour
sélectionner NO ou NC. Si

NO est sélectionné, D sera
mise sous tension pour
déshumidifier. Si NC est
sélectionné, D sera mise sous
tension en temps normal.

D ne sera plus mise sous
tension pour déshumidifier.

Utiliser les touches +Jet [=]
four sélectionner ON/OFF.

orsque ON est sélectionné,
le mode Summer Away est
activé en ap[)uyant surla
touche « HOLD » sur |'écran
du thermostat pendant 3
secondes.

OFF

NON

OFF



Menu de configuration du technicien Menu de configuration WIFI du technicien

Etapes de configuration du technicien Léaran AL affichera Options de réglage Ces étapes/options ne sont utilisées que pour le dépannage, la

IR (. réol:ge du technicen Utilser les boutons 5] et =] réinitialisation et la restauration par défaut des parametres WIFI du

anmode | lectiomnera e taux ¢ humidit pour sélectionner le niveau thermostat. Elles ne sont pas nécessaires pour l'installation ou la
souhaitée pour le mode SUmMmer | ey cumw | & HUMIdité pour le mode configuration initiale.
Summer Away. 1) Summer Away.
Away B 1. Appuyer sur le bouton MENU.
(Uniquement  Remarque : Le thermostat passera 'J OFF 2. Appuyer sur le bouton WIFI.
affichésile | par défautau point de consigne | 96 humidité 3. Configurer les options WIFI comme désiré en utilisant le tableau
mode Summer de déshumidification lorsque i-d
Away estactive) | - cette fonction est activée CUMMER ALAY e aessous. ; 4
: il Utiliser les touches + et - pour modifier le réglage et la touche
Cette fonctionnalité utilise a la i ONest sélecti%r]né, la Su Ivante , . T
fois |a température de Iir et }gnm(%eor;;lérrg qarrll)alr?ir:tg,une et précédente pour passer d'une étape a l'autre.
: I'humidité relative pour controler combinaison de la température R A | he DONE . | WIFI
Température 12 température intérieure en DN s ct e [humidité relative. emarque : Appuyer sur la touche pour quitter le menu .
de confort 20"‘“0" dela Segsadm" réelle Vi ILorsqu'elle estdésacgvée,
(uniquement & confort. '_' ) fon(tior%]elrom uniquemerg OFF LéranAlL afficheral Options de réglage Par défaut
‘o a partir de la température de & &
" affichési- I'apir. Le thermostla)t “fichers (ette étape affiche le numéro oo 1 f\p‘guyer sur NEXT pour passer
umidification Vindice de confort dans a zone , SSID du thermostat. (Le réseau a |'étape suivante. Appuyez
est activée) : ; Numéro SSID'  auguel il est connecté) sur DONE pour quitter.
de température ambiante 55 Id HERE U,
e e o ilotera le chauffage et le
SRR SR refroidissement en fonction.
Rappel a l'utilisateur que lefiltre "\ I Utiliser les touches [+ ou . i
Rappelde | pour 'humidité doit étre changé. IV I [=1pour sélectionner OFF, Cette étape affiche la VR Fud A;I)‘puyer sur NEXT pour passer
600, 1000, 1500 ou 2000. T du micrologiciel installé sur le a l'étape suivante. Appuyez
changement Cela représente les h €ISioN | thermostat. sur DONE pour quitter.
ela représente les heures . . LiE1-00nnnn
du filtre pour dﬁfofnfctionnementdu OFF ml(rOIOQICIEHG W T~ LUUUUL oV
humidité chauffage.
R T PRD Cette étape permet de réinitialiser Appuyez sur YES pendant
- ginitialisati la connexion WIFI du thermostat trois secondes pour
Informera l'utilisateur que [ Utiliser les touches (] et =] Reintialisation de \ 3 IELETE  rinitiali
Rappelde | I'ampoule UV doitétre changée. LI F" pour sélectionner OFF, 1YR la connexion WIFI 5\‘,"‘;{ passer a un autre reseau .‘fE TL'.JGRH reinitialiser. SO
changement (1an) ou2YR (2ans).
de lalampe OFF
uv
Uy LAMP
Rappelde  Informera l'utilisateur quela nF ¢ Utiliser les touches (] et [=]
changement cellule IAQ doit étre changée e pour sélectionner OFF ou 25
apres 25000 heures d'utilisation. (c'est-a-dire 25000 heures).
delacellule OFF
IAQ (qualité
de I'air
intérieur) iRG CELL

Régler I'humidité Régler I'humidité

Indice de température de confort Réglage de la valeur de consigne de I'humidité

LUTTED L T BT E R 7T S 17T I/ E S T/ B (L I YWl  Suivre les étapes ci-dessous pour changer la valeur de consigne
Température 259 35%  45% 55%  65% 75% 85% 1798 de 'humidité.

50 50 50 50 50 50 50 50 50

51 50,6 50,7 50,7 50,9 51 51 51 52| Appuyer sur la touche HUMIDITY.

52 512 | 515 | 515 | 517 | % 52 52| 525 | Utiliser les touches[+]ou[=] pour sélectionner le point de
53 523 525 52,5 52,8 53 53 53 53,5 consigne d’humidité.

54 529 533 533 53,6 54 54 54 548 . , ,

55 535 o o 545 5 5 5 % Appuyer sur DONE une fois le réglage effectué.

56 54,1 54,6 54,7 553 56 56 56 57 - N
57 54,7 55,2 55,4 56,2 569 56,9 56,9 579 Remarque :

58 558 56,3 56,6 573 581 581 581 59,1 La valeur de consigne de I'humidité n'est pas programmable.
59 56,4 56,9 573 58,2 59 59 59 60 Contrairement a la température, I'humidité ne change pas

60 57 57,5 58 59 60 60 60 61 0 rapidement et ne doit pas étre programmée.

61 58 58,5 59,1 60,1 60,9 60,9 61,1 61,9

62 58,9 59,4 60,1 61,1 619 619 62,1 62,9 & Lafonction pour humidifier n'est alimentée qu'en mode

63 60,1 60,6 614 62,4 63.1 63.1 63.4 641 chauffage. La déshumidification n'est activée qu'en mode de
o4 61 61,6 62,4 63.4 64,1 64,1 64,2 65.1 refroidissement. Les modes chauffage et refroidissement ont
65 ) 625 635 645 o5 o5 655 o6 L chacun leur propre valeur de consigne. )
66 62,7 63,3 64,3 65,3 65,9 65,9 66,5 66,9

67 63,4 64,1 65,1 66,1 66,8 66,8 67,6 67,8 ( S Z )
68 64,6 65,4 66,4 67,4 68,2 68,2 68,9 69,2

69 65,3 66,2 67,2 68,2 69,1 69,1 70 70,1 MOE - Set At

70 66 67 68 69 70 70 71 71 ] -, o=y =y E

71 67,2 68,2 69,1 70,1 71,1 714 72,4 72,6 - M ' ' ' '-

7 683 | 93 | 703 | 713 | 723 | 18 | B8 | 743 Relevé dhumidite ——T Hamidi s I hoo E

73 69,7 70,7 71,7 72,7 73,7 74,2 752 758 FANON ' '- F

74 70,8 719 729 739 749 75,6 76,6 774 STAGE | lF"'IE =

75 72 73 74 75 76 77 78 79 ! WER °

76 72,9 73,9 74,9 76,1 77,1 78,6 79,6 80,6 Menu

77 138 | 747 | 757 | 772 | 782 | 802 | 812 | 827 i Cd

78 75,2 76,3 773 78,8 79,8 81,38 82,8 843

79 76,1 77,1 78,1 799 80,9 834 844 86,2 !

80 71 78 79 81 8 85 86 88 Appuyer sur la N N N N A

81 77,9 79,1 80,3 82,3 83,6 86,6 88,3 91 touche pour la

82 78,7 80,2 81,7 83,7 85,1 88,1 90,6 94,1 valeur d'humidité

83 80,3 81,8 83,3 85,3 86,9 89,9 92,4 96

84 81,1 829 84,7 86,7 83,4 914 94,7 99 - )
85 82 84 86 88 90 93 97 102

86 828 | 851 873 | 895 9 958 | 1005 | 1064 tn s r - ot D sttt or ol

87 83,7 86,1 88,6 91,1 94.1 98,5 104 110,9 i s AN

83 85,3 87,9 90,4 92,9 9% 1005 | 1061 13,1 e

89 86,2 839 91,7 94,5 98 1032 109,5 117.6

90 87 90 93 96 100 106 113 122




Régler I'humidité Programmation

Réglage de la valeur de consigne de I'humidité Régler I'heure

Suivre les étapes ci-dessous pour régler le jour de la semaine et
I'heure:

1. Appuyer sur le bouton MENU.

L'humidité ambiante clignote dans le champ horaire lorsque Humidifier ou
Déshumidifier est réglé sur ON.

HON clignote également lorsque la borne Humidifier est activée. dON 2. Appuyer sur SET TIME.
clignote également lorsque la borne Déshumidifier est activée. 3. Lejour de la semaine clignote. Utiliser les touches et El
pour sélectionner le jour de la semaine en cours.
- | - - - 4. Appuyer sur NEXT.
': (D N :..“ :: : ...” ” : 5. L'heure clignotera. Utiliser les touches et El pour
- H“f{%d'te - - - sélectionner I'heure. Pour le systéme horaire sur 12 heures,
- sélectionner a.m. (matin) ou p.m. (apres-midi).
JOUR ET HEURE HUMIDITE AMBIANTE CHoN 4N 6 Appuyer sur NEXT.
(Humidifieractivé) ~ (Déshumidifieractivé) 5 ) o¢ minutes clignotent. Utiliser les touches et El pour
i . sélectionner les minutes.
Réglages conseillés pour le chauffage : 8. Appuyer sur DONE une fois le réglage effectué.

Augmentation de I'humidité Programmation

Tous nos thermostats programmables sont fournis avec un programme prédéfini
d'économie d'énergie. Vous pouvez personnaliser ce programme en suivant les
instructions de la section Réglage du programme a partir de la page 24.

Le thermostat peut étre programmé pour que chaque jour de la semaine soit
programmé de maniére unique (7 jours) ou il peut ne pas étre programmé. Pour
les modes de programmation sur 7 jours, il existe trois options de période.

1. « 4 » Résidentiel (WAKE (matin), LEAVE (jour), RETURN (soir), SLEEP
(nuit))

Le tableau ci-dessous affiche les niveaux d’humidité recommandées a
I'intérieur en fonction des températures extérieures en mode chauffage
(augmentation de I'humidité).

Réglages conseillés pour le refroidissement :

Consulter un technicien CVCA professionnel pour connaitre les réglages
recommandés pour votre zone climatique.

Ve ~\ 2.« 2C» Commercial (OCCUPIED (occupé), UNOCCUPIED (inoccupé))
Extérieur Humidité 3. «4C» Commercial (OCCUPIED 1, UNOCCUPIED 1, OCCUPIED 2,
Température (0°F) relative UNOCCUPIED 2)
; . Ce thermostat est équipé d'une fonction de programmation du ventilateur
recommandée 35%a40% qui permet de faire fonctionner le ventilateur en continu pendant une
10 30% période de programmation.
0° 950 Rappels
0 Une fois qu'un rappel a été activé et défini, le temps écoulé peut étre vérifié en accédant a
S o I'étape de configuration de l'installateur correspondante. Le temps écoulé apparaitra alors
-10 20% dans le champ de texte. Il peut également étre réinitialisé a ce moment-la en appuyant sur le
S bouton de réglage de I'heure/programme pendant 3 secondes. La réinitialisation d'un rappel
\_ -20 15% ) expiré peut étre effectuée sans entrer dans la configuration du technicien, en appuyant sur le

bouton de réglage de I'heure/programmation pendant 3 secondes.
secondes a partir de I'écran d'accueil.

Remarque sur la temporisation des étages : Cette étape n‘apparaitra
pas si une température de point déquilibre extérieure est utilisée.

Programmation Programmation

\_.mode automatique, mettre la touche a bascule System sur Auto. )

— Pour personnaliser votre programme sur 7 jours et 4 périodes
Programme personnalisé par jour, suivre les étapes suivantes :
Point de consigne | Point de consigne i
denely b Températurg Température Lundll t o
semaine (CHAUFFAGE) | (REFROIDISSEMENT! 1. Sélectionner HEAT (chauffage) ou COOL (refroidissement) avec la
Wake (matin)/ touche SYSTEM. o
0CC1 Remarque : Il faut programmer le chauffage et le refroidissement
Leave ({'our)/ séparément. '
UNOCC 2. Appuyer sur le bouton MENU (si le menu ne s'affiche pas, appuyer sur
gecrtcuzrn (soir)/ RUN SCHED).
Jour ouvré de )
; - 3. Appuyer sur SET SCHED (régler le programme). Remarque : Monday
la semaine alﬁg%c(gu't)/ (lundi) s'affiche et Iicone WAKE/OCCT est affichée. La période de
Occuné temps WAKE/OCC1 est maintenant programmée pour ce jour.
ccupé
: 4. Time (heure) clignote. Utiliser les touches et El pour
Libre sélectionner la période de programmation WAKE/OCC1 pour ce jour.
Wake (matin)/ Remarque : Pour que le ventilateur fonctionne en continu pendant
0CC1 cette période, sélectionner ON avec la touche FAN (ventilateur). Pour
Leave (jour)/ que le ventilateur fonctionne en continu pendant cette période,
1 sélectionner IAQ avec la touche FAN (ventilateur).
Return (soir)/ 5. Appuyer sur NEXT.
Samedi Sl(écez (nuit)/ 6. La température de consigne clignote. Utiliser les touches et El
UNO%CZ pour sélectionner le point de consigne pour la période WAKE/OCC1
de cejour.
Occupé 7. Appuyer sur NEXT.
. 8. Répéter les étapes 4 a 7 pour la période LEAVE/UNOCC1 de
Libre ce jour, pour la période RETURN/OCC2 de ce jour et pour la
Wake (matin)/ période SLEEP/UNOCC2 de ce jour.
0cC1 Répéter les étapes 4 a 8 pour les autres jours de la semaine.
LeaveUNOCC1 (Une remarque concernant la commutation automatique : )
. En mode automatique, il est possible de passer du chauffage
Return (soir)/ i o :
002 automatique (Auto Heat) au refroidissement automatique (Auto
Dimanche Sleep (nuit)/ Cool) en appuyant sur la touche System. Pour ce faire, le mode
UNOCC2 activé doit avoir atteint la température de consigne. Par exemple :
- en mode chauffage automatique, la température de consigne doit
Occupé étre atteinte avant que le thermostat permette de passer en mode
] de refroidissement automatique. Pour quitter le mode automatique,
Libre appuyer momentanément sur la touche System. Pour retourner en

(40



Programmation Programmation

Pour personnaliser le programme sur 7 jours, suivre les étapes
suivantes :

Lundi:
1. Sélectionner HEAT (chauffage) ou COOL (refroidissement) avec la
touche SYSTEM.
Remarque : Il faut programmer le chauffage et le refroidissement
séparément.

2. Appuyer sur le bouton MENU (si le menu ne s'affiche pas appuyer
sur RUN SCHED).

3. Appuyer sur SET SCHED (régler le programme). Remarque
Monday (lundi) s'affiche et le texte OCCUPIED (occupé) s'affiche.
Programmer la période de temps OCCUPIED (occupé) pour ce jour.

4, Time (heure) clrgnote Utiliser les touches - ou El pour
sélectionner I'heure de la période OCCUPIED de ce jour.
Remarque : Pour que le ventilateur fonctionne en continu pendant

cette période, sélectionner ON avec la touche FAN (ventilateur).
Pour utiliser le mode IAQ durant cette période, sélectionner IAQ
avec la touche du ventilateur.

5. Appuyer sur NEXT.

6. La température de consigne clignote. Utiliser la touche - ou El
pour sélectionner le point de consigne pour la période OCCUPIED
de cejour.

7. Appuyer sur NEXT.

8. Répéter les étapes 4 a 7 pour la période UNOCCUPIED de ce
jour.

Répéter les étapes 4 a 8 pour les autres jours de la semaine.

(Une remarque concernant le ventilateur :

L'option de programmation du ventilateur fera fonctionner ce dernier
en continu pendant la durée pour laquelle sa mise en marche a été
programmée. C'est le meilleur moyen de faire circuler l'air et d'éliminer
les zones chaudes et froides dans le batiment. Si le mode IAQ est utilisé,
\régler le ventilateur sur IAQ pour n'importe quelle période.

4

Programme par défaut

Programme par défaut

Point de consigng  Point de consigne
Jourdela Températurg Températurg
semaine (CHAUFFAGE) | (REFROIDISSEMENT
Wake matin)/ 70°F(21°0) 78°F(24°C)
Leave ({0“”/ 8AM 62°F(17°0) 85°F (28°C)
’ NOCC
Jour ouvré de :
la semaine (R)Etcuzrn (soir)/ 6PM 70°F(21°0) 78°F (24°C)
Sleep (nuit)/ ‘F(17° °F(26°
UNo%éz 10PM 62°F(17°0) 82°F(26°C)
Wake (matin)/ °FE()1° °F (04°
0] 6AM 70°F(21°C) 78°F(24°C)
Leave (jour)/ °r(17° °FE(78°
: UNOCC% 8 AM 62°F(17°C) 85°F(28°C)
Samedi :
Return (soin)/ 6PM 70°FQ1°0) 718F(4°0)
Sleep (nuit)/ °r (17° °r (96°
UNO%CZ 10PM 62°F(17°C) 82°F(26°C)
‘(’)Vgck]e (matin)/ =6 Ap 70°F21°0) 78°F (24°0)
LeaveUNOCC1 8 AM 62°F(17°C) 85°F(28°()
Dimanche :
I(%)Etcuzrn (soir)/ 6PM 70°F(21°C) 78°F(24°()
Sleep (nuit)/ ° ° ® 0
UNOF%CZ 10PM 62 F(17°C) 82°F(26°()
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Programmation Caractéristiques

Rappel de changement du filtre et autres rappels

Programme par défaut pour 2 périodes de programmation
Jourdela Po_il_nt de consigng Point de consigne
empérature Température
semaine (CHAUFFAGE) | (REFROIDISSEMENT)
J d osting) 70°FQ1°0) 78°F(26°C)
our ouvré de
la semaine UN%&HSIED 6 PM 62°F(17°C) 85°F(29°0)
OCCUPIED 8 AM 70°F(21°C) 78°F(26°C)
Samedi
UNOCCUPIED 6 PM 62°F(17°C) 85°F(29°C)
OCCUPIED 8 AM 70°F(21°C) 78°F(26°0)
Dimanche
UNOCSIPIED. =6 p 62°F (17°C) 85°F (29°C)

Le tableau ci-dessous peut étre utilisé pour planifier le programme
personnalisé 5+1+1.

Si le rappel de changement de filtre est activé, un rappel a I'écran
indique a quel moment il doit étre changé. Ce rappel s'affichera
une fois que le systeme a fonctionné suffisamment de temps pour
nécessiter un changement du filtre.

Pour réinitialiser le rappel de changement du filtre : Quand le
rappel s'affiche, changer le filtre a air et réinitialiser le rappel en
maintenant la pression sur le 3e bouton en partant du haut sur la
gauche du thermostat pendant 3$ondes.

C I o I 1]

Ce thermostat dispose également d'autres rappels d'entretien (filtre
d’humidité, lampe UV et cellule IAQ), qui sont réinitialisés avec la
méme procédure.

Fonction de maintien temporaire ou permanent

Maintien temporaire : Le thermostat affichera HOLD (maintien) et
RUN SCHED (exécuter le programme) en bas de I'écran en appuyant
sur les touches et El _Sirien n'est fait, la température
restera a ce point de consigne temporairement pendant 4 heures.

La température de consigne du programme remplacera alors la
température de consigne temporaire.

Maintien permanent : En appuyant sur la touche HOLD (maintien)
en bas de I'écran, HOLD s'affiche sous la température de consigne
sur I'écran. Le thermostat restera alors en permanence a ce point de
consigne qui peut étre réglé en utilisant les touches ou

Pour retourner au programme : Appuyer sur la touche RUN
SCHED (exécuter le programme) en bas de I'écran pour sortir soit
temporairement soit définitivement du mode de maintien.
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Fonctionnement du télécapteur

Spécifications

Options de fonctionnement des télécapteurs

Spécifications

Option 1 - Capteur de température intérieure/locale activé :
1. La température ambiante affichée affichera la température
moyenne du thermostat et de tous les télécapteurs.

2. En appuyant sur le bouton le plus a gauche (étape précédente), la
température moyenne du ou des télécapteurs s'affiche brievement
dans le champ de I'horloge.

Option 1 - Capteur de température intérieure/locale désactivé :
1. La température ambiante affichée indiquera uniquement la
température moyenne du ou des télécapteurs.

Option 2 - Extérieur :
1. La température extérieure alternera brievement avec I'affichage de
I'horloge.

Option 3 (sol)

1. En appuyant sur le bouton tout a gauche (étape précédente), la
température du capteur de plancher s'affiche brievement dans le
champ de I'horloge.

Plage de température affichée..........
Plage de régulation de température..
Capacité de charge.....ocererreeneenne

Variation (fréquence de cycle ou différentiel)

Source d'alimentation .........ccceeeeeeunene

Température ambiante.......ccoeeerreerenee
Taux d'humidité

Dimensions du thermostat.................

Gamme de fréquences........cemerneeen.
WIFI

5°Ca35°C (41 °F a 95 °F)
7°Ca32°C (44 °F a 90 °F)

1 A par borne; 1,5 A maximum pour
toutes les bornes combinées

Pour le chauffage, variation réglable
entre 0,2 °F et 2,0 °F

Pour le refroidissement, variation
réglable entre 0,2 °F et 2,0 °F

18 a 30 VCA, Classe Il NEC, 50/60 Hz
pour raccordement fixe 500 mA
0°Ca+41°C(32°F a+105 °F)

90 % sans condensation au
maximum

4,7 po/14,5 cm (largeur) x

4,3 po/11,1 cm (hauteur) x

0,9 po/2,8 cm (profondeur)

Bande radio ISM 2,4 GHz

Prenant en charge les normes
802.11 B/G/N



